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TH: FEBTEIE RY. 7,101,2. — Vel. T3,
1. fi'a?zh (TS 4~ F°) n. drei Pfade: °aF=flTl|dj (. dreé Pfade
durchwandernd, Beiw. der Ga®igd MBa. 13,1842, — Vgl. T2,
oI, AT unter 79 und FHEWL.
2. ﬁlﬂ'ﬁh_\(wie eben) adj. awf drei Pfaden wandernd Cverigy. Up.
5,7; vgl. 1,4,
1. Fﬂ'ﬂ'& (ﬁ[ —I-a'é') n. ein Zeitrawm von dret Jahren Svga. 1,256,5.
2. a9 (wie eben) adj. dreijihrig Lits. 8,3,9.11. F° noch nicht
dreijihrig M. 8,70.
fi'ﬂféﬁl (wie eben) adj. dreijahrig, von einer Kuh H. 1272, — Vgl
fﬂaﬁ (wie eben) adj. fiir drei Jahre bestimmt, was drei Jahre
herhalten inuss MBa. 13,4467,
ﬁ'ﬂT{ (ﬁ'-{-ﬂT{) 1) m. N. pr. eines Sohnes des Garuda MBa. 5,
3596. Vgl. HHAT. — 2) OFTH adv. drei Mal Verz. d. Oxf. H.
102, b, 4.

i. aﬁlﬂﬂl (ﬁ+ﬁ'°) n. die drei Schritte (Vishnu's): ﬁﬁ'ﬂ?ﬁ
TErT: 75 2 caard O R. 6,79, 11.

2. Fﬂﬁﬂ)’q (wie eben) 1) adj. subst, der dreischrittige, Beiw. und
Bein. Vishnu's, der mit drei Schritten Himmel, Luftraum und Erde
durchschritt, AK. 1,1,4,15, H. 216. Haniv. 2641. R, 1,31,18 (Gorr. 32,
13). Varin. Bra. S. 103, 14. Baie. P. 6,8, 11. Biﬁn—T&n. 3,474, OFﬁZf n.
N. eines Tirtha Civa-P, in Verz, d. Oxf. H. 67,a,28. — 2) m. N. pr.
eines Brabmanen (Cuk, 38,13, = ﬂiil'g Verz. d. Oxf, H, 120,b. — Vgl

EIE TS
ﬁw (F:F’ +-i?a[) @. N. pr. eines Aulors Verz. d. B. H.

No. 974.

ﬁﬁ'ﬂﬂ"ﬂé T=r° + %) m. N. pr. des Verfassers der Damajantl-

kathd Coresr. Misc. Ess. 11, 105. 135. Verz. d. Oxf. H. No. 208,
ﬁﬁlg ('I:7|'+ i:'al'{) adj. mit den drei Veda vertraut CorLesn. Misc.
Ess. 11, 305.

fﬂfﬂ'ﬁ]’ (rﬁ' +Fa75n) als Bein. von Civa Civ. wohl der die drei Ve-

da kennt oder dieselben in sich birgt.

5 .
ﬁ'ﬁ'ﬂ (Fﬂ' +fa'EI{) adj. von drei Arten, dreierlei Cat, Br. 12,2, 4,
9. Cifxn, Ca. 16,21,1.2. 22,30. M. 1,147, 7,185.206. 12,40.41. Sugr.
——

2,291, 12. Siu. D. 29. TSTILT adv. (1): THTET
drei Varin, Bau. S. 58,53.

f%l'l%l:lﬂ (F:l‘+f§°) adj. nach Gorr. der sich vor drei {Gottern,

Brahmanen und Lehrern) verbeugt,; viell. an drei Stellen des Korpers
eingebogen (vgl. mﬂ) R. 5,32, 13.

ﬁl’ﬁ'@ﬂ F:Iﬁl'?q die Welt Indra’s AK. 1,1,4,1 (nach

CKDg, soll der Text Taﬁgq haben und ‘FEI'fEI'G eine von Svidmin

angefihrte Form sein). H, 87. Swoou. K. 248,b,4 (= ﬂ?ﬂﬂ fﬂ'@'qTQ

Gor. Br. bei Micrer, SL. 452, Jiéﬁ.3,330. MBu. 3,156. R. 2,108, 9.

er theile in

g — e

ﬁ'ﬁl’? s. W, ﬁ'@ Lt .

ﬁ'ﬁ?ﬂ adj. = ﬁaﬁ:ﬂﬂi dﬂn \Tittl werth P. 5,1,31.

TSt (T + ATS) m. eine best. Kornart (s. SAATR) Ricax.

im CKDg, v
ﬁa::((ﬁr--qm\p. 6,2,199, VArtL, Sch. 1) adj. dreifach, aus dres

Theilen zusammengesetst, in drei Formen bestehend; dreifach gewun-

den, — geschichtet, dreischichtig w. s. w.: 39 RV. 1,34,9. 12, 47,13.

BIET 8,61,5. TS Nun. 7, 12. 77 RV 9,86, 32. AT 10,124, 1. 52,4 F-

r*q TBs. 1,6,8, 1. aﬁrqﬁmﬁaaaimﬂ RY. 10,144, 1, TPT T&-
§Fﬁh fﬂﬂ"ﬁﬂﬂﬂ 1,140, 2. Car. Br. 8,6,2, 2. ﬂ'lii?ﬂaﬂ -
ﬁtﬁéﬁ%ﬁ?ﬁﬂﬁﬂﬁﬂ{ﬁﬂA? 10,8,17. 1!273.?2.
Bu. 6,5,8, 3. Ecn'ah'r 8,7,2,17. ﬁl‘a[a'lgﬂa ﬂﬂ\'ﬂmﬂ,s,
2, 26. TQT{H“:H,w 9,3,8,19. qﬁa'rsz,n 11. M, 2,42, 44. Kira
Cn.1,3,23. 6,3,16. 7,3,26. q:amai 2,77,4. 5{ M. 11,263, fgg, —
Car. Ba. 3,6,4,22, 4,21, 6,1,4,14. 8,4,4,27. 9,3,8,19. Kuiso.
Ur. 6,6, 3. 4 (filschlich FarfETo'Q MBu. 13, 7379. Buie. P. 2,1, 17.
3,7,23. 24,33, 27,13, 32,29. 4,7,27. 8,44.29,74. §,17,22. 6,4,27. 7,3,
27. 8,7,25. 9,14, 46. ﬁlﬂ dreifach gewundenes Loblied, Bez. einer Re-
citation, bei welcher von den drei Strophen des Liedes RV. 9,14
je die drei ersten I_llf jedes T!'lfa, dann die zweilen und endlich die
dritten aneinandergereiht werden, Maniva. zu VS. 10,10 nach Paxgav.
Br. 2,1. Da dieser Stoma aus drei Mal drei Versen beslteht, 50 wird
neun als seine Zahl genannt, V8. 9,33. 10,10, 14,24, TBs. 2,2,:,! 7,4,
s. Aqv.Cn.B 1. Auchsubst, ohne'FFﬂqVS 12, 4. 13’& AV.8,9,20. TBa.

1,5, 20,2, T ATAAGT FATHAT AEST AT | ALIRZDTEI=T
TSERITTGATT &1 1 M. 41,74, VP.42. T rgmnaﬁmeﬁ'lm
EILC . MBu. 12, 1632, Ist Hariv. 7435 st BFS[RIW viell. °FqT-
o zu lesen? — b) mit dem trivel Stoma verbunden: HI CiNgn. Ca.

14,27,7. 28, 4. FTEETTTT Car. Br. 13,5,8, 10, 4, 10. Kirs. Cr. 22,5, 6.
6,26. STTOT ﬁmf&l Agv. Cr. 11,5.— 2) m. eine dreifache Schnwr
GiRun, G, 1, 22. (TEFAT: Fef=alte) Tl AR a0 01 TP -
q T M. 3,438, ein dreifach gewundenes Amulet AV. 5,28, 2. 4. fgg. —
3) f. Ipomoea Turpethum R. Br, (so genannt nach ibrem gewundenen

Stangel) AK. 2,4,3,26. H. an. 3,192. Rar~am. 18. Sugn. 2,38, 9. 108, 20.

Fﬁ_f‘L%, 14. 1,139,18. 160,15, 161,9. 162,16. — Vgl. W
FIAT L. = i%ﬁt_a\s. AK.2,4,8,26. Meo. 0. 3% Rarsam. 18. Sves.

1,132,17. 2,161, 14. Varin. Bru. S, 53, 48. 87. — Vgl Wa'
fﬂm THO 4+ °) 1) adj. eine Zusammensetzung zu drei ma-

L

chend, setzend: ﬂﬂﬁ Vepantas, (Allah.) No. 69. — 2) n. das Zusam-

menselzen zu drei CaMk. zu Kuainp. Up. 6, 3,3.

HEI']T-I' (Tﬁ'—f—ﬂﬁ'{) f. scheinl eine Umschreibung des Wortes Hed

(vgl u. ZeIY) Wakrheit zu sein: q1 7-"&]']"{?-{ Hﬂrﬁﬂﬂﬂ o ﬁqﬁ

T MBu. 13, 1541,
Hﬁ_‘(‘ﬂ'ﬁ(f’ﬂ' o Cﬂl‘l) {. N. einer Pllanze, Hincha repens Rozb. (vgl.

o o~ ~
Racu. 6,78, Bramua-P. 54,18, Buic. P.4,9,7. 7,4,8. T THATHADUT  [&THTTeI=h), Casvak. im CKDx.
ho

MBa. 18,1.3.4. Auch die drei Welten CKDr. W s,

m (TH° «+ Hg) m. Himmelsbewohner, ein Gott Havias,

im CKDr,

TEI':TFI‘ (T ~+ EI?T) Butea frondosa Nicu, Px.
m (WIE BbEll fo- o= Wan Rlﬂlﬂ im GKD‘-

i;zl'aﬂs.u.at_'qundﬁ'aﬂﬂ.\




